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Saynste.

2. Todos nos alegrarémos que jamas [engo mas gusto,
1. mcjore. que quando pengo los yerros
n0sca en la fragua para vos. |

“Maestro? Ines. Lo estimo. Y vamos 4 egpq,
-2 5 tenels conciencia ¢
e los 2. Guill. Senora,
"~on. de tener tanta me precio,
quasi como habilidad
en el arte que profesos
y ésta en toda la comarca
. €S nolorid.
o T 7 Ines Asi lo creo.
£ - e . . ;
' ‘ngll. Y si no, diganlo tantos
¥ ~ales como yerro,
S nmbres que curo
' ' ¥ mis secretos,
"abras
*eXtos
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LO5 L7GY3s Bechizadng,

muper soitera, & casada,

que la llvgue con cizn dedos,
Jnes. 3 De quién hablats? Yo discurro

que el juicio se os ha revuelro,
Guill. De Juanita vuestra ahijada,
Ines. Si yo os hablaba de vuestre

borriquito , que me gusta,

y queria comprar,

Guill. No hablemos

mas en la materias haré

que os le lleven al momento;
enviadme vos la muchacha .
con el dote, y estd hecho

el trueque solemnemente,
como dicen pelo 4 pelo.

Ines. No soy boba,

Guéll. Es que un buen'dote
hace los rostros mas bellos,
Ines. Vos erais un buen partido

para ella; pero no puedo
violentar la inclinacion

que tiene (y harto lo siento)
4 Juanillo el entenado

de mi Mayoral.

Guill, Por eso ,
no lo dexeis , pues entrambos
son dos muchachos exéntos
tanto de malicia, que
aun no entienden los afectos
que se ticnen uno 4 otro;

y separados viniéron
4 consultdrmelos.

Ines. 3 Cémo ?

Guill. Los dos, de amargura llenos,
me contdron su inquietud,
y sus pasioncs, creyendo
que estaban malchiciados;

y pidiéndeme remedio
eficaz; con que yo halté
la ocasion por los cabelios.

. ¥
Ines, ; Qué les dixisteis por fin?

Guil.. Que era ¢l ma! de tanto riesgo,
que si volvian 4 verse,
quizd se caerfan muertos.
dnes, En accidentes de amor
discurro que otros remedios
son mucho mas eficaces
que el régimen, tic Guillermo.
Guild, Sea lo que fuere, Seiosa,
si lo permitis, yo emprendo
curar 4 Juanita.
Ines. Bien:
que yo tomaré el empefio
igualmente de curar
4 Juanito.
Guill. Es muy bien hecno,
que una Ama cuide de que
sus criados esten buenos.
Ines. Mi corazon se interesa
no sé por qué en los aumentos
y salud de este muchacho: '
y si €l agradece atento
mis finezas, ya veréis
del modo que le establezco,
Guill. Sea en buen hora.
Ines. Vedle vos.
Guzill. Estd muy bien,
Ines, Y de lo que adelantemos
-en las curas uno 3 otro
al punto nos avisemos, Vas.
Guill. Hastaahora bienva: y yo juzgo,
que la Vinda y yo no harémos
malos Médicos, bien que
sus medicinas rezelo
que obren dntes que las mias,
aunque no ignoro los medios
de agradar 4 las muchachas,
que cs darlas muchos festejos,
muchas galas, y cintajos,
golosinas, y dineros;

Az dap=
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darlas mucha libertad,

no contradecir sus genios,

y dexarlas hacer quanto
qui¢ran hacer male , y bueno,

Sale Fuanito.

Fuanito. | Ay pobrecito de mi !
i Qué hinchado el corazon tengo!
El arde, él revolotea;
y si dclante me que;o
de alguno, se echa 4 reir,
No sc'vea qual me veo
ningun pobre. jPero aqui
estaba vmd. Tio Guillermo ?
Guill. ;Qué hay, Juanito, cémo va
de salud?
jzmmto. Mal: yo no duermo,
ni como : y por las nochcs,
quando en la Juanita pienso,
parece que tengo pulgass
y de los brincos que pego,
hay ocasiones. que doy
con I barriga en el techos
parece ¢l pulso al relox,
quando estaba descompuesto. . .
®,ta,ta, ta,ta, ta...
y quando 4 la chica veo,
ni yo sé por qué me gusta,
ni sé por qué la aborrezco;
ni yo sé por qué me rio,
ni por que me pongo serios
ni yo s¢ qué he de decilla,
ni lo que me pide el cuerpo;
ni yo sé......qué he de saber...
;Diga vind. Sefior Guillermo,
los ojos de las muchachas
bonitas tienen veneno ¢
Guill. Yo s¢ de algunos, y algunas,
que en mirdndose cayeron,

1.
Fuanito, ] Iapt: Pues , amigo , yo
umbicn cacré , no hay remedia.
Guill, Pobrecnﬂm
Fuanits. Mire vmd;
para apagar este fuego
me he estado dentro del rio
veinte y quatro horas en cueros:
yo no he comido en tres dias
mas que cnsalada de berros
y malvas , por si era ahijto:
como estd un hombre al sereno,
por si era algun costipado,
he sudado el poco sebo
que tenia: finalmente,
yo me he atracado ¢l colete
de membrillos, y bellotas
por st acaso era despeno,
y solo sé que poquito 4 poco
me voy muriendo.
Guill. Hijo mio, te cogié
un terrible sortilegio.
Fuanito. ;Y cree vind. que esto venga
de Juanita?
Guill. Asi lo creo.
j’uamto. Pues ella es muy nifa para
hacer estos embelecos.
Guill. ; No sabes que en’ esta ciencia
adelantan mucho y presto
las meozas ¢
Fuanito, Y véala vmd.
que tiené un ayre modesto,
y simple, que no parece
alza los ojos del suelo.
Gu#ill. Hijo , esas son las peores,
j"uamta. Pero si yo no la he hecho
nada 4 Juantra...
Guill, Es capaz
de hechizarte por lo mesmo.
Fuanito. 3 Yen quevendrd esto 4 parar
sobre poco mas ¢ menos ?
Gui-




Lot Payos heckizados,

Guill, En morirte,
Tuanit:, | Zapateta |
Guill. U en volverte lobo negro;
y andards aullando siempre
por los vailes y los cerros.
Fuanito. Misericordia, San Roque;
si me librais os ofrezco
no volverla 4 ver jamas.
Guill. Esto es lo que te aconscjo,
Fuanito. Y diga vmd. ; No pudicra
tambien yo ser hechicero,
y vengarme?
Guill. Bien se puede,
* Fuanito. Pues digame vmd. el secreto,
Guill. Te has de estar por quince dias
encerrado en tu aposento
solo,:i:- |
Fuanito, ; Sia ver 4 Juanita 2
Guill. Si.
Fnanito. Pues digo, que no puedo
tirar tanto, y que 4 los tres
& quatro dias me muero.
Guill, No desconfies. Despues
has de poner en el fuego
un ¢orazon de una gata.
Fuanito. 3 Y si es gato no hard efecto?
Guill. No. Hasta que este bien tostado,
y le hards polvos. '
Fuanito, No quiero;
que quizd se morird
Juana , @ ird enflaqueciendo;
y estd tan gorda, y tan linda.
Vmd. busque otro remedio,
que €se no sirve.
G uill. Vaya otro.
En viéndola desde Iéjos,
nunca la esperes; sino
vuelve la espalda, diciendo..,
Abracadabra flinflores,
Fuanito. ; Abraca qué?

Guill, Majadero,

abracadabra,
Franito, Estd bien,
Guill, Y corre al parage opuestos
Fuanito. 53X asf curaré 2
Guill. No prento:

pero irds 4 buscar luego

4 su Madrina, que acabe

la cura.

Fuanito. ;Qué entiende de eso
ella? e
Guill, Esla muger mas hibil
para curar los enfermos

de mal de ojo...
Faanito 3 De qué ojo?
Calle vmd. Tio Guillermo.

Canta destro Fuanita,

»Pl pi, pi pi, 2
yspollites chiquitos, *
»graciosos , bonitos,
,venid tras de mi
»P1 pi, pi pi:
ptomad las miguitas,
,»»que os dan mis manitas,
»del pan que comf,
»Pi pi, pI pi.

Fuanito.j Ay Tio Guillermo, quién
foera un pollito pequedio !

Gu'll. Pues deseas buena cosa.
; No adviertes, no miras, necio,
que los halaga, y los ceba
para zampdrselos luego ¢

Fuanito, | Valgame Dios !

Guill. Huye pronto,
huye.

Fuanito, Pero Tio Guillermo,

" Gauill, ;Quiéres marchar? Ya estds todo
wrulato , y macilento.

Juan,



8 Sayrets,

Fa27. 8, voy... ;Como? Aguarda cabra
filin folas, Vase.

Guill. Yo me muero
de risa con su inocencia:
Esto se va componiendo.

Sale Fuana.

Fauana, ;No estaba Juanito aqui?

Guill, Ya se fué,

Fuana, | Jesus,, qué miedo
le he tomado! .

Guill, Haces muy bien,

Fanana. Y es el caso, que me pelo
por verle. Mis companeras
dicen que este es ¢} tormento
de amor.

Guill. Es la enfermedad
que mas estragos ha hecho
en las mozas.

Fuana. Pobre Juana,
que tus ansias van creciendo
por instantes, y es preciso
que te mueras con el tiempo.

Guill. 3Sabes que estds hechizada?

Fauana. $i, Scior, harto lo siento,
y lo lloro.

Guill, 3A ver el pulso?

Si es delirio manifiesto,
tl no duermes...

Fnana. Es verdad.

Guill. Y por las noches apuesto
4 que te sientes peor,

F#ana. Ast es. Déme vind, un remedio
por amor de Dios.

G#ill, Juanita,
la receta que yo encuentro
para i, es un buen amante.

Fuana 3Y qué €5 un amante?

Gaill. Esto:

¢s un buen enamorado,
que ¢ dme .. Y0, por exemplo,
Fuana, O, vos 0o sols un amante,
Goiid, 3 Y por qué?
Fuana, Por que sois bucno,
y los amantes me han dicho
que todos son hechiceros,
Guill, Hay unos que dan hechizos,
y hay otros que curan de ellos:
hay unos que 4 las muchachas
las ponen, segun sus genios,
tristes; y otros muy alegres;
y yo soy uno de aquelios
que las hacen reir.
Fuana. Vid.
perdone , Sehor Guillermo,
que vmd. no me hard reir
miéntras en Juanite piensa.
Guill. Estando siempre conmigo.
F#ana. No ral,
Guill. 3 Estais dlsguStada
conmigo ¢ :
Fuana, Miéntras hablemos
de Juanito, no Sefor.
Guill. Aparta esos pensamientos
melancolicos 5 y para
que te diviertas , dancemos
si quieres,
F#ana. no tengo gana
ahora,
Sale la tia Ines.

Ines. Sefior Maestro,

shablé vmd. con aquel mozo?
Guill. Si, Sefiora.
Inss. 3 Y qué tenemos 2
Guill. Que estd hechizado tambien

como ésta hasta los huesos,
135, 5 Conque te hechizd el bribon?
Fuana, S, Seiara.

Ines.

Uzt ) amg)
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es. 3 Y cbmo faé eso ?

}g.iﬁ;f. Yo no lo sé:si no que
{ugse , ahora que me acuerdo,
upa tarde de la Pascua,
que le encontré junto al huerto
de la Lrmita, que llevaba
un ramillete muy bello,
con un liston encarnado;
quiso ponérmele al pechos
y yo, como no pensaba
que podia ser malo aquello,
dexé que me le pusiera,

{ Ines. Asi caen en el anzuelo

las mozas incautas,
Guill. 3 Flores?
Mal hechizo.
Juana. Lo que es cierto,
que yo traigo la cabeza
perdida desde aque| tiempo.
Ines. ;Y qué has hecho de las flores,
y la cinta?

FJuana. Alli las tengo,

madrina mia, y vmnd,
las verd , porque yo creo
que en ¢llas esta el hechizo,
pues cada vez que las veo,
SUSPIrO.
Ines. Es fuerza -arrojarlas,
Guill. No., sino echarlas al fuego..
Frana. Pues aun hay mas.
Guill, ; Come mas?
Ines, Naya, dilo.
Fueana, Me averglienzozip=
Ines, No llores, )
Frana. Que al despedirnos,.
el picaron hechicero,
para acabar de hechizarme,
me llamd cara de cieloy
dixo ; 4 Bios, y me dié una
puftada en el hombro izquierdo.

E‘;ii{f‘_‘h 9
Inei, ‘Qué mas ¢
Guill. ; Qué ¢s poco ¢ LY demontre

de Juanito es bien travieso,
Ines. Vaya, ;v despucs’

Fuana. Desde entdnces,

donde qmcm que le encuentro, |
que llegue, 6 no llegue 4 hablarme,
alli plantada me quedo:
sino es €|, qualquicra mozo
me parece tonto, y fco
y en fin, no tengo otro gusto
que pensar en mi tormento,

Ines. Pues hija, es fuerza privarte
con ¢l de todo comercio.

Guill. Yo soy del propio dictimen,
J#ana. Madrina , y lo peor del cuento
¢s, que quanto mas me aflige,

yo mas bienes le deseo:

que no haga otra hechiceria

peor es lo que yo temo.
Ines. Al instante has de volverle

los presentes que te ha heche.
Guzill, En cllos estd el hechizo.,
Juana. Pronta estoy 4 -obedeceross

yo le volveré la cinta, |

y el ramo, aunque ya estd seco.

Pero la punada... ; '
Guill. Esa S

démela 4 mf,
Fuana. Tio Guillermo,

esa es falta de concienciar 7

» No véis que tiene otro-duene?
Ines. Mariscal , juzgo que no,

tienen cura estos enférmos.
Guill. Tal me parece, Sehoras

pero no desesperemos. -
Ines, Idme 4 buscar al muchacho,
Guill, Al instante voy, y vuelvo, V:m,
Tnes, Y 4t e mando que nunca |

vaelvas 4 hablarle, ni verlo.:

Fna«
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Fusna. Muy Dbien.
Ipese Vete d divertie
con las mozas al paseo,
G al rio, y puedes volver
4 casa en anocheciendo,
Fuana. Diviértete. ., Tengo gana
de divertirme por cierto;
quando yo era nifia, eén todo
hallaba entretenimicnto,
sin tener algun cuidados
y conforme voy creciendo,
connada, si no en pensar
en Juanito, me entretengo.
Ah{ viene... voy & buscar
. sus alhajas alld dentro
. para volvérselas. Vaya
4 hechizar 4 los Infiernos.  Vanse.

Saie Fuanito.

Faanito. Quisiera ver 4 Juanita
la altima vez , por si puedo
recobrar mi libertads
y si su corazon terco
se resiste , el de la gata

.pongo al instante al brasero,
y sea lo que Dios quisiere...
pero alli sale. Ya tiemblo,
Valor, Juanito 5 y no mires
en semejantes encuentros,
que es hermosa, sino mira
de la suerte que te ha puesto.

Sale Fuanita.

Fuana. Me alegro, Sehor Juanito,
de ver 4 vmd.

Fuarito. Mas me alegro .
yo de ver § vid, Sefiora
Juanita.

Saynele,
Fuana, Saber desco
por qué me trata usted gs{?
Fuanito. Yo tambicn 4 Ved, la ruego
me diga por qué razon
me ha elegido para cfecto
de su malicia,
Fnana, ; Malicia ¥
¢ Yo malicia?
Ja#anite, Ya te enticndo:
si: 3 quién ha hechizado 4 quien?
F#ana. Bien lo sabes tfi, perverso,
mejor que yo, pues tii has sido,
Fuanito. ; Ahora salimos con eso?
iembustera , y bruxa ? Vas
lindas gracias descubriendo,
F#uana, ; Yo embustera? Puesdi, tonto,
spor quien perdi yo el sosiego
los dias ¢ 3por quién cogf
tantas noches e} sereno
4 la ventana ? jpor quién
todos los bayles del pueblo
dexé yo si tl no estabas ?
spor quién, estando comiendoy
dexaba el mejor bocado .
guardado entre mi pafuelo ?
3 por.quién de todos los mo zo
aborreci los requiebros? .
y finalmente , 3 por quién
ha tantos dias que peno,
sino por ti? Y aun dirds
que no eres t mi hechicero.
Fuanito. { Ah, zalamera! Yo, s, .
yo si que testigos tengo:
de que siempre me has traido.
la cabeza al retortéro. S
3 Por quién, di, salté las tapias
tantas veces de los huerros,
para llevarte las frutas
tempranas siempre el primero,
dexando las pantorrillas




Los Payos bechizades.

en fas bocas de los perros?
sPor quién , desde 13 majada
todas las noches de invierno,
las siestas del verapo,
sufrir bochornos, y yelos?
: por quién llecrue i aborrecer
:odas las horas del suefio,
que mterrumpzan mis dulc'es,
y Contxnuos pt:nsan‘m’:ntnr:»sa
2 PO quién en toda mi vida
de mi libertad fui duefio;
ni tuve pesar contigo,
ni sin ti tuve contento 2
Y quando al fin me has trocado
esperanzas en despechos,
dirds que no son por ti
los hechxzos que padezco,
Juana.Si, ingrato, y tambien diré
'~ que solo de oirte tiemblo.
| fuaniro.No tienes de que temblar;.
: ~ que yo soy el que me muero,
 Fuana. Antes me morlre y0.
£ Fuanito. Juanita 3qué no hay remedio?
| j’zuzm. ;Qué no hay remedio, Juanito?
. Juanito. Acuérdate del extremo
. con que te quise.
i Fuana. Haz memoria de quando:-
‘ Faanito, No hagas pucherps,
| muger.
 Fuana. Y th i por qué lloras?
| Fuanito. Pero, muger, ;yo qué ¢ he hecho?
s qué he hecho yo mugerd -~
Fuana. Juanito,
ti me atraviesas el pecho
con un pufial.
Fuanito,  Donde esta ?
F4ana, Toma, toma , que 1o qmero
ni tu ramo, ni tucinta, .
fmzmto. Na me hagas ese desprecw‘: :
mira que tambien yo s€

1§ 4
hacer hechizos, y tengo

unas palabras ;e

Fuana. Madrina,

amparo,

Fuanitv. No alborotemos
la vecindad. Lo que importa,
es deshacer al momento
los hechizos.

Juana. Pucs deshazlos
th, que eres quien los ha hecho.

fumzzto. Dale bola.

Fuana. Aguarda : 3sabes
quién padecid de los mesmos.
males ¢

Fuanito. ;Quién?

Fuana, Pepe, y Colasa.

Fuan, Es verdad ; que yo me acuerdo
de haberlos visto andar como
espantados por el pueblo,

y flacos : i Pero te acuerdas -
th como convaleciéron? |

Fuana, S, si : mira, se casdron,

y estaban 4 poco tiempe - -
como ahora y Dios los bend:ga,

~ tan gordos, y tan risucios.

JFuanito, Pues yo quisiera reirme,
y engordar ; pero es el cuento,
que no sé lo que es casarse. ,

Fuana. Sobre poco mas , 6 ménos, .
yo si, que he estado presente
4 dos 6 tres casamientos.

Fuanito. §Y cémo es ¢ que me parece,
que solo de oirlo me siento
algo mejor.

jmna. Miras van
4 la Iglesia muy compuestos,
hablan con ¢} Seior Cura
.y el Sacristan muy atentos
y despues :+« Daca es2 manoae -

- Nogsla otra,ma;aderm
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) Saynete,
Fuanito, Toma las dos, y th elige Guill, En ese cato, mejor
la que quicras, % serd que no NOs Casemnos,
Fuana, Ponte scrio. s Ines. Yo pretendia curarte
Fuanito. Ola , y th § por queé te ries? tambien, ‘
Faanita, Pero yo mas quiero
. Sale Guillermo, morir que ¢! que vmd. me cure,
Juanita , prosigue ¢} cuento,
Guill, {Ola, ola ! | que es lo que importa. .
. Guill. Es preciso ,
o Sale Ines. ~ que otro partido tomemos,
Ines, ; Bueno, bueno ! Sefiora , y que ellos se casen
Guill. El tal Juanito no es bobo. para que se maten luego, .
Ines. Ola , muchacha, 3 qué es estod Ines. Pues, hijos, no padeceis
Fuana. Pensar en curarnos de otros males que quereros
los males que padecemos.. de buena fe el uno al otros .
Ines, Yo te.lo estimo 5 pero ese yo vuestra boda consiento,
“es cuidado de que quiero que dispondré quanto 4dntes.
yo emcargarme COD Casaros Fuanito. 3Y en casdndonos qué haremos?
4 los dos: y asf , al momento, Guill. Ah, byto® Que dé Dios mocos |
para estar buena , te has de 4 quien no Mene pafiuelo!
casar con ¢l Tio Guillermo. Ines, Ea , vamdos 4 juntar - - .
Guill., Y quanto dntes , que 4 tu mal la gente moza del pueblo, - *
no hay otro contravencno. que de Juanito y Juanita.
Ings. 3 Lo aceptas ? con diversiones |y juegos’
Fuana, Yo si, Madrinag celebren los desposorios.
4 ver si logro con esto Gaill, Y la idea concluyendo,
tragat siempre 4 mi Juanite por lo nuevo, y por lo raro: ..
sin tanto desasosiego, Todos, Logre perdon de sus yerros.

FIN.
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5 En dicha Libreria de Quiroga calle de la Convepeion Ge rénima, junto

& Barrio-Nuewo , se hatla un gran surtido:de;Comedias- antiguar; Trage-
dias, y Comsdias nuevass Autos y Ensremeses y Tonadillas. )
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